L.eading the Way to Excellence.

Japp Piastics Technology Gmbh - O 53894 Mechernich-Obergartzem

Company

Magna PT S.p.A. (IT)
c/o Kuehne u. Nagel
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARTI)

53]

'-Dellvery note no /Date '
80845012 / 27.11.2025

ITALTEN Order no./Pos./Date
550004694901 / /[
Reference no./Date —~
30010644 / 04.09.2023 AQQL(OA%[{
Customer no./Supplier no.
10408 / 91000154 ~ 18 ? Y
Your Indication [’)Ml{ @ 1
Pos. Material Quantity
Description
Customer material no.
0010 234484 3.500 PC
ZSB LU Oelrochr AU
MO153012
Order no.: 550004694901 KUEHNE+NAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MERCE
a
0001 600052 Quantita dichiarata: 72Q2 20 PC
KLT 4315 Quantita effettiva:
Tipo Imballaggie:
0002 601258 Quantita Imballi: 1 pPC
KUNSTEURQHALB D2 Conformita alle sc/(ededlmbauo -
Data controllc’lﬁ) “—[Z
0003 600049 Firma 1 pC
DAOBO6 BLAU TBA 520922
Delivery via: DHL

Weights (Gross/Net): 79,600 XG /

Terms of delivery:

our general terms and conditions. of supply
{Stand 09/2016) - Download: www.jopp.com)

Jogp Plastics Technology GmbH - Veynaustr 8 - 053894 Mechernich-Obergartzen

Geschaftsiuhier - Rchard € ene

Registargericht - fumesyenicht Romn, HRB 22109, USEIdNr, DIE2GERAY LG

Commerzbank Schweirfurt » IBAM DT ST 7934 QU4 Lns 7 777 1, BIC:
I3

Landasbark Baden Wurttemberg - IBAN DES 3 500 Q101 Jula £44 /7

D3 BIC SO A0

42,000 KG

FCA Free Carrier Mechernich

and payment shall be apply exclusively.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012207 vom 27.11.2025

seit tiber

59

Jahren

- -
edition
Ludwigsburg, 03.12.2025
Seite 1 von 1

25-012207

4 Absender / Expediteur

JOPP PLASTICS TECHNOLOGY
GMBH

Veynaustrasse 8

53894 Mechernich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim
intern. Strafienglterverkehr (CMR).

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Italien

Datum/Date  08,12.2025

Land/ Pays

Zeit f Temps

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

4 Ort und Tag der Ubernahme f Licu et date de |a prise en charge de ta marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

O Liew Mechernich Vorbehall d Bemerk des FrachtfGhrer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/ Pays Deutschland Zeit / Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 01.12.2025
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 F‘os 10 Zeicher/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpatkung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 80845013 2 COLLI Getriebeteile 193 2,61
2 80845014 1 COLLI
3 80845012 1 COLLI
Summe; 4,00 COLL! 193,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Amlliches Kennzeichen
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutzlast int

94 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

RN r-rr-mnnr

20JOPP PLASTICS TECHNOLOGY 23
D-53894 Mechernich -

Unterschrift und Stempel des Absenders .
Signature et imbre lexpediteur

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et timbre du transporteur

Via dgi

[ 11 NPT N

Gut 25-012207empfangen am

Réception des marchandises le
i 4 4;;?“!;\:!3\;'\97:

N AL "MAGNA’ PTS p.A’ LS.

Datum / Date

pt Stempel des Empfangers
b et timbre de destinataire

b %nto e F

verifica gy

T / rva af

T lif 257

T ETY

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straide 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

col ERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



